
Catre Ministerul Justitiei

Declaratie pe propria raspundere

Subsemnata Ciorici Mariana, traducator autorizat (limba engleza si 

spaniola), declar pe propria raspundere faptul ca sunt familiarizata cu terminologia 

juridica, fapt pentru care semnez mai jos.



Catre Ministerial Justitiei»

Declaratie pe propria raspundere

Subsemnata Craciun Natalia, traducator autorizat (limba engleza si rusa),

declar pe propria raspundere faptul ca sunt familiarizata cu terminologia juridica,
* *  "  TRADUCATOR AUTORIZAT '

Craciun Natalia
UIMBA EMGLEZA

AUTORIZAJIE SeriaATnr. 544 din 23.06.2015

fapt pentru care semnez mai jos.

LIMBA RUSA
AUTORIZA]TE SeriaATnr. 658 din 15.09.2022
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Declaratie pe propria raspundere

Subsemnata Zasadmi Maria, traducator autorizat (limba engleza si franceza), 

declar pe propria raspundere faptul ca sunt familiarizata cu terminologia juridica, 

fapt pentru care semnez mai jos.
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Declaratie pe propria raspundere

Subsemnata Graur Elena, traducator autorizat (limba engleza si franceza),

declar pe propria raspundere faptul ca sunt familiarizata cu terminologia juridica,

fapt pentru care semnez mai jos. t r a d u c At o r -in t e r p r e t
AUTORIZAT

FRAMCEZA Seda AIT nr, 484/10.02,2014
TRADUCATOR a u t o r iz a t  

EMSLEZA Seria AT nr. 485/10.02.2014

GRAUR ELENA
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Declaratie pe propria raspundere

Subsemnata Volosciuc Mariana, traducator autorizat (limba rusa, franceza, 

germana), declar pe propria raspundere faptul ca sunt familiarizata cu terminologia 

juridica, fapt pentru care semnez mai jos.



Catre Ministerul Justitiei

Declaratie pe propria raspundere

Subsemnata Bestieru Oxana, traducator autorizat (limba italiana), declar pe 

propria raspundere faptul ca sunt familiarizata cu terminologia juridica, fapt pentru 

care semnez mai jos.

< U M B A  i t a l i a n a

*ESTIBRU OXANA
Autonzatie Ssria AT N, 26g A J N A<*'" 01 02 2011



Catre Ministerul Justitiei

Declaratie pe propria raspundere

Subsemnatul Dimitrov Nicolai, traducator autorizat de limba turca, declar pe 

propria raspundere faptul ca sunt familiarizat cu terminologia juridica, fapt pentru 

care semnez mai jos.

Dimitrov Nicolai |
ТШШШТШЛ UTORIZAT jj

Limba TURCA Й
|; Autorizatie AT nr. 31 dirt 22.02.2010 jy
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Declaratie pe propria raspundere

Subsemnata Mamedova Tatiana, traducator autorizat (limba rusa), declar pe 

propria raspundere faptul ca sunt familiarizata cu terminologia juridica, fapt pentru 

care semnez mai jos.
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Oeclaratie pe propria raspundere

Subsemnata Lesan-Postolache Nadejda, traducator autorizat (limba 

portugheza si engleza), declar pe propria raspundere faptul ca sunt familiarizata cu 

terminologia juridica, fapt pentru care semnez mai jos.

T Ra d u c At о r”"Xutor7 zXt I 
L E§AN~PQS TOLA CHE NADEJD/]} 
LiMBA ENGLEZA, p or tu gh e za  I 

AUT° R |, fAI |E ELIBERATA d e  1 
_ MIMSTERUL JUSTITIEI f 

!5 « il l_ A L,N f. 146 din 13.08.2010f
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Declaratie pe propria raspundere

Subsemnata Ziadeh Eugenia, traducator autorizat (limba rusa, franceza, 

araba), declar pe propria raspundere faptul ca sunt familiarizata cu terminologia 

juridica, fapt pentru care semnez mai jos.
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Declaratie pe propria raspundere

Subsemnata Dusac Irina, traducator autorizat (limba ebraica), declar pe 

propria raspundere faptul ca sunt familiarizata cu terminologia juridica, fapt pentru 

care semnez mai jos.



Catre Ministerial Justitiei

Declaratie pe propria raspundere

Subsemnata Slivciuc (Gutu) Olga, traducator autorizat (limba ucraineana), 

declar pe propria raspundere faptul ca sunt familiarizata cu terminologia juridica, 

fapt pentru care semnez mai jos.


		2023-12-27T16:08:13+0200
	Moldova
	MoldSign Signature




